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Wymiana informacji w sprawie Nysy 
iruzyckiej 

Grupy Roboczej W4 
Komisji ds. Wöd Granicznych 

Rzeczypospolitej Polskiej i 
Republiki Federalnej Niemiec 

za rok 2022 

Z powodu pandemii COVID 19 Grupa W4 nie 
odbylä dwöch regularnych spotkari w 2022 r., 
a wymiana 	informacji 	nastelpita 	drogq 
korespondencyjnq. 

Informationsaustausch zur  Lausitzer  Neiße 
der Arbeitsgruppe W4 der 

Grenzgewässerkommission 
der Bundesrepublik Deutschland und der 

Republik Polen 

für das Jahr 2022 

Aufgrund der COVID-19-Pandemie wurden zwei 
regelmäßig stattfindende Beratungen der 
Gruppe W4 im Jahr 2022 nicht durchgeführt, der 
Informationsaustausch 	erfolgte 	auf 
elektronischem Wege. 

1. Wymiana informacji na temat realizacji 
zadari zgodnie z wymianq informacji za 
rok 2021 

1. Informationsaustausch über realisierte 
Aufgaben gemäß dem stattgefundenen 
Informationsaustausch für das Jahr 
2021 

Pkt 2.1 wymiany informacji za rok 2021 uwa2a 
sig za zalatwiony. 

1.1 Wymiana informacji na temat planowa- 
nych dzialan w zakresie utrzymania i 
inwestycyjnych 
(Pkt 1. 1 wymiany informacji za rok 2021) 

Strony wymienify siQ informacjami na temat 
planowanych dziatari utrzymaniowych i inwesty= 
cyjnych. Doktadnq informacji~ strony przekaz;q 
sobie drogq elektronicznq  do  korica I kwartalu 
2023. 

Der Punkt 2.1 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2022 wird als erledigt betrachtet. 

1.1 Informationsaustausch zu geplanten 
Unterhaltungs- und Investitionsmaß-
nahmen 
(Punkt 1.1 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Die Seiten informierten sich gegenseitig über 
geplante Unterhaltungs- und Investitionsmaß-
nahmen. Bis Ende des 1. Quartals 2023 werden 
die Seiten detaillierte Informationen auf 
elektronischem Wege übermitteln. 

Strona polska poinformowala, 2e w 2022 r. pro- 
wadzone byty prace konserwacyjno-utrzyma- 
niowe polegajelce na wykonaniu jednokrotnego 
wykoszenia watöw przeciwpowodziowych, usu- 
waniu zatoröw oraz remoncie watöw przeciwpo- 
wodziowych na odcinkach Markosice — Pözna 
(kontynuacja prac rozpoczgtych w 2021 r.) oraz 
Gubin — Sgkowice — etap 1. Remont watöw  jest  
nast~pstwem nakazu Wojewödzkiego Inspek- 
tora Nadzoru Budowlanego w Gorzowie Wielko- 
polskim. W 2023 r. planowane sq prace remon- 
towe na kolejnych odcinkach walöw, wynikajqce 
z nakazöw Nadzoru Budowlanego. 

Die polnische Seite berichtete, dass im. Jahr 
2022 Wartungs- und Unterhaltungsarbeiten 
durchgeführt wurden. Es ging dabei um einma-
liges Mähen auf den Hochwasserschutzdeichen, 
Beseitigung von Engpässen und Instandsetzung 
der Hochwasserschutzdeich-Abschnitte Marko-
sice-Pözna (Fortsetzung der im Jahr 2021 
begonnenen Arbeiten) und Gubin-Sekowice 
(Phase 1). Die Instandsetzung der Deiche 
erfolgte auf Anordnung des Woiwodschafts-
inspektors für Bauaufsicht in Gorzöw Wielko-
polski. Im Jahr 2023 sollen weitere 
Deichabschnitte gemäß der Anordnung der 
Bauaufsicht instandgesetzt werden. 

Strona niemiecka poinformowala, ze informacja 
odnosnie realizowanych dzialari LTV bi~dzie 
przekazywana stronie polskiej corocznie 
w formie wykazu, najlepiej do korica ka2dego 
roku kalendarzowego, zgodnie z ustaleniami. 

Die deutsche Seite berichtete, dass die 
Information zu aktiven Maßnahmen der  LTV  
abstimmungsgemäß jährlich in Listenform an die 
polnische Seite übergeben wird, vorzugsweise 
bis Ende eines jeden Kalenderjahres. Die Liste 
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Lista z 2021 r. zostala zaktualizowana 28 lutego 
2022 r. i stanowi zalelcznik nr 1. 

Na obszarze odpowiedzialnosci kraju 
zwielzkowego Brandenburgia wal byl dwukrotnie 
koszony. Punktowo eliminowano szkody 
wyrzgdzane przez zwierzeta ryjqce. Pomiedzy 
Klein- i Groß Bademäusel nalozono wierzchniq 
warstwe gruntu, aby uchronic darri przed 
dalszymi uszkodzeniami spowodowanymi 
zjawiskami suszy lub zwiekszyc jej odpornosc 
w okresach suszy. 

aus 2021 wurde mit Stand 28.02.2022 
überarbeitet und ist als Anlage 1 beigefügt. 

Im 	Zuständigkeitsgebiet 	des 	Landes 
Brandenburg wurde der Deich zweimal gemäht. 
Punktuell wurden Wühltierschäden beseitigt. 
Zwischen Klein- und Groß Bademäusel wurde 
Mutterboden aufgetragen, damit die Grasnarbe 
vor weiteren Trockenschäden geschützt ist bzw. 
mehr Widerstandskraft in Trockenzeiten hat. 

1.2 Ochrona przeciwpowodziowa Ostritz — 
Krzewina Zgorzelecka 
(Pkt 1.2 wymiany informacji za rok 2021) 

1.2 Hochwasserschutz Ostritz — Krzewina 
Zgorzelecka 
(Punkt 1.2 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Strona polska poinformowala, ze w 2022 r. nie 
zostalo zlecone wykonanie dokumentacji 
technicznej dia przedmiotowego zadania. 
Wykonanie dokumentacji i realizacja zadania 
bed;q uwzglgdnione w planach inwestycyjnych 
na kolejne lata i zostancl niezwlocznie 
rozpoczete po zapewnieniu finansowania. 
Zadanie zostalo uwzglednione w zatwierdzonym 
przez Ministra Infrastruktury w dniu 18.10.2022 r. 
Planie Zarzeldzania Ryzykiem Powodziowym 

1.3 Plan utrzymania Nysy t:uzyckiej dia 
brandenburskiego odcinka granicznego 
od km 32 do km 36  
(Pkt  1.3 wymiany informacji za 2021) 

Strona niemiecka poinformowala, ze opraco- 
wanie planu pilotazowego zostalo przelozone 
z powodu sytuacji koronawirusa. 
Oczekuje  sie,  ze realizacja planu pilota2owego 
bedzie kontynuowana w 2022 r. W ramach tego 
planu pilotazowego przygotowywana jest 
röwniez opinia do przedlozonego planu 
utrzymania Nysy tuzyckiej dla odcinka rzeki 
od km 40+500 do km 74+334. 

Die polnische Seite teilte mit, dass im Jahr 2022 
kein Auftrag zur Erarbeitung der technischen 
Dokumentation für diese Maßnahme erteilt 
wurde. Die Erarbeitung der Dokumentation und 
die Durchführung der Maßnahme werden in die 
Investitionspläne für die nächsten Jahre 
aufgenommen und unverzüglich begonnen, 
sobald die Finanzierung gesichert ist. Die 
Maßnahme ist in dem vom Infrästrukturminister 
am 18.10.2022 genehmigten Hochwasser-
managementplan enthalten. 

1.3 Unterhaltungsrahmenplan der  Lausitzer  
Neiße für den brandenburgischen 
Grenzabschnitt ab km 32 bis km 36 
(Punkt 1.3 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Die deutsche Seite berichtete, dass aufgrund der 
Coronasituation die Bearbeitung des Pilotplanes 
verschoben wurde. 
Die Bearbeitung des Pilotplanes wird voraus-
sichtlich im Jahr 2022 fortgesetzt. Im Rahmen 
dieses Pilotplanes wird auch die Stellungnahme 
für den übergebenen Unterhaltungsplan der  
Lausitzer  Neiße für den Flussabschnitt km 
40+500 bis km 74+334 erstellt. 

Strona polska podtrzymuje wczesniejsze 
informacje w sprawie inwentaryzacji, usuniecia 
wywrotöw drzew i zakrzaczeri. Decyzje 
administracyjne Strona polska postara sie 
pozyskac w 2023 r. 

Die polnische Seite hält die bereits übermittelten 
Informationen über die Bestandsaufnahme 
sowie Beseitigung von Totholz und Bewuchs 
aufrecht. Die polnische Seite wird versuchen, die 
Verwaltungsbescheide im Jahr 2023 einzuholen. 
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1.4 Informacje o stanie prac na temat 
opracowania ramowego planu 
utrzymania Nysy Luiyckiej dla odcinka 
od km 40+500  do  km 74+334 
(Pkt 1.5 wymiany informacji za rok 2021) 

1.4 Information über den Arbeitsstand zur 
Erstellung eines Unterhaltungsrahmen-
plans  der  Lausitzer  Neiße für den 
Abschnitt ab km 40+500 bis km 74+334 
(Punkt 1.5 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Strona niemiecka poinformowafa, ze sytuacja nie 
ulegfa zmianie. Plan zostanie zlecony w 2023 
roku. 

1.5  Program  wycinki drzew i krzewöw na 
obszarach szczegölnego zagrozenia 
powodzi.1 dla RZGW  we  Wroc#awiu 
(Pkt 1.6 wymiany informacji za 2021) 

Die deutsche Seite berichtete, dass es keinen 
neuen Sachstand gibt. Es ist geplant die 
Erstellung 2023 zu beauftragen. 

1.5 Programm der RZGW Wrocfaw zur Be-
seitigung des Baum- und Strauchbe-
wuchses in besonders hochwasserge-
fährdeten Gebieten 
(Punkt 1.6 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Strona polska poinformowafa, ze z miedzywala 
w m. Radomierzyce w wiekszosci usunieto 
drzewa i zakrzaczenia. Prace te zostafy 
wykonane na podstawie decyzji nakazujqcych 
wycinki, ktöre wydaf Dyrektor RZGW. 
O dalszych postePach prac strona polska bedzie 
informowac na nastePnych naradach. 

1.6 Ochrona przeciwpowodziowa Guben — 
Alte Poststraße oraz Gubina 
(Pkt 1.7 wymiany informacji za 2021) 

Die polnische Seite berichtete, dass die meisten 
Bäume und Sträucher aus dem Vorland in 
Radomierzyce beseitigt wurden. Diese Arbeiten 
erfolgten gemäß dem Fällbescheid des Direktors 
der RZGW. Die polnische Seite wird in den 
nächsten Beratungen über den weiteren 
Fortgang der Arbeiten informieren. 

1.6 Hochwasserschutz Guben — Alte 
Poststraße sowie Gubin 
(Punkt 1.7 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Strona niemiecka poinformowafa, ze dla 
2 odcinka budowy, obiektu czesciowego 
2 dostepna  jest  decyzja o zatwierdzeniu planu 
prawnie wiqzqcego z dnia 05.04.2017. 
Oczyszczanie placu budowy zostafo zakori- 
czone. Przeprowadzono  procedure  udzielenia 
zamöwienia publicznego na roboty budowlane. 
Prace budowlane postepujq zgodnie z planem. 
Oczekuje sie, ze zadanie zostanie zakoriczone 
w pazdzierniku 2023 r. 

Dia 2 odcinka budowy, obiektu czesciowego 
3 opracowano dokumentacJe wykonawczq  jest  
ona obecnie sprawdzana. Przygotowywana  jest  
procedura udzielenia zamöwienia publicznego 
na gföwne roboty budowlane, aktualnie trwa 
procedura udzielenia zamöwienia publicznego 
na prace przygotowawcze (szalowanie). Prace 
budowlane powinny rozpoczqc sie w 2023 r. 
i potrwajq prawdopodobnie  do  konca 2024 roku. 

Die deutsche Seite teilte mit, dass für den 2. 
Bauabschnitt, Teilobjekt 2 ein Planfeststellungs-
beschluss mit Datum vom 05.04.2017 vorliegt. 
Die Baufeldfreimachung ist abgeschlossen. Die 
Vergabe der Bauleistung ist erfolgt. Die 
Baumaßnahmen schreiten planmäßig voran. Die 
Maßnahme soll voraussichtlich im August 2023 
abgeschlossen werden. 

Für den z. Bauabschnitt, Teilobjekt 3 ist die 
Ausführungsplanung fertiggestellt und wird 
geprüft. Die Vergabe der Hauptbauleistung wird 
vorbereitet, die Vergabe der bauvorbereitenden 
Arbeiten (Holzungen) erfolgt aktuell. Die 
Bauarbeiten sollen 2023 starten und werden 
voraussichtlich bis Ende 2024 andauern. 

Strona polska poinformowafa, ze w dniu 18 
pazdziernika 2022 r. Minister Infrastruktury 
podpisaf rozporzqdzenie w sprawie przYJecia 
Planu Zarzcldzania Ryzykiem Powodziowym dla 
obszaru dorzecza Odry, ktöry zacznie 
obowi.lzywac od 23 grudnia 2022 r. Plan ten jest 

Die polnische Seite teilte mit, dass der 
Infrastrukturminister am 18. Oktober 2022 die 
Verordnung 	zur 	Annahme 	des 
Hochwasserrisikomanagementplans für das 
Oder-Einzugsgebiet unterzeichnete, der ab dem 
23. Dezember 2022 gelten wird. Dieser Plan 
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podstawq do podjpcia dalszych dzialan ochrony 
przeciwpowodziowej, w tym koncepcji 
zabezpieczenia 	obszaru 	problemowego 
w rejonie miasta Gubina wraz z wykonaniem 
dokumentacji 	projektowej 	dla 	wariantu 
rekomendowanego. Prace planistyczne planuje 
siq rozpoczäc niezwtocznie po zapewnieniu 
finansowania.  

bildet die Grundlage für weitere Hochwasser- 
schutzmaßnahmen, 	einschließlich 	eines 
Konzepts zur Sicherung des Problemgebiets im 
Raum Gubin sowie der Erstellung von 
Entwurfsunterlagen für die empfohlene Variante. 
Sobald die Finanzierung gesichert wird, wird mit 
der Planung begonnen. 

1.7 Rozbiörka nasypu poprzecznego 
Hagenwerder 
(Pkt 1.8 wymiany informacji za 2021) 

1.7 Rückbau des Querdamms Hagenwerder i 
(Punkt 1.8 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Strona polska poinformowafa, ze  nie  posiada 
nowych wiadomosci odnosnie nieodplatnego 
przejpcia przez GminQ Zgorzelec od PKP dziatek 
pod nasypem. 	I . 

Die polnische Seite teilte mit, dass ihr keine 
neuen Informationen über die unentgeltliche 
Übernahme von Grundstücken der PKP unter 
dem Bahndamm durch die Gemeinde  Zgorzelec  
vorliegen. 

Strona niemiecka poinformowala o tym, ze  nie  
ma nowych informacji w sprawie, poniewaz 
projekt jest obecnie wstrzymany. 

1.8 Przebudowa jazöw Hagenwerder 
i Weinhübel 
(Pkt 1.9 wymiany informacji za 2021) 

Hagenwerder  
Strona niemiecka poinformowala, ze projekt 
zostal czasowo przelozony. Ze wzglqdu na brak 
funduszy planowana  jest  kontynuacja od 2026 
roku. 

Die deutsche Seite informierte darüber, dass es 
keinen neuen Sachstand gibt, da das Projekt 
zum gegenwärtigen Zeitpunkt ruht. 

1.8 Umbau der Wehranlagen Hagenwerder 
und Weinhübel 
(Punkt 1.9 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Haqenwerder 
Die deutsche Seite berichtete, dass das Projekt 
zeitlich verschoben ist. Aufgrund fehlender 
Finanzierung ist eine Weiterführung ab 2026 
geplant. 

Weinhübel  
Strona niemiecka poinformowata, ze w 2020 
roku nastqpito zatamanie branzy przemyslowej. 
W celu realizacji projektu zaplanowano  na  2022 
rok remont jazu, now;q budowq zastgpcz;q upustu 
dennego oraz zapewnienie droznosci 
ekologicznej w mtynöwce. Rozpoczqcie budowy 
nastqpito w maju 2022 roku, czas budowy 
zaplanowany zostat do 12.04.2023 roku. Grupa 
planuje wizytowac to miejsce podczas narady 
wiosennej 2023. 

1.9 Jaz Vierradenmühle w Görlitz 
(Pkt 1.10 wymiany informacji za 202 1) 

Strona niemiecka poinformowala, ze obecnie 
uzgadniana jest nowa umowa dzierzawy 
pomiqdzy nowym operatorem elektrowni wodnej 
a wlascicielem nieruchomosci LTV/Zaklad 
Sprewy/Nysy. Nadal  nie  ma rozwiclzania dla 
przeplawki dla ryb. 
Planowane jest wl.1czenie elektrowni wodnej do 
grupy roboczej ds. droznosci ekologicznej 
w I kwartale 2023 roku oraz omöwienie 

Weinhübel  
Die deutsche Seite berichtete, dass der Abbruch 
der Industriebrache in 2020 erfolgte. Für die 
Umsetzung des Vorhabens ist die Instand-
setzung des Wehres, der Ersatzneubau des 
Grundablasses und die Herstellung der ökologi-
schen Durchgängigkeit im Mühlgraben in 2'022 
vorgesehen. Der Baubeginn war im Mai 2022 
und die Bauzeit ist bis 12.04.2023 geplant. 
Die Gruppe wird diese Stelle während. der 
Frühjahrsbereisung 2023 besichtigen. 

1.9 Wehr Vierradenmühle in Görlitz 
(Punkt 1.10 des Informationsaustausches 
für das Jahr 2021) 

Die deutsche Seite teilte mit, dass derzeit ein 
neuer Pachtvertrag zwischen dem neuen Be-
treiber der Wasserkraftanlage und dem Grund-
stückseigentümer LTV/Betrieb Spree/Neiße 
abgestimmt wird. Für die Fischaufstiegsanlage 
gibt es noch keinen Lösungsansatz. Es ist 
angedacht, im 1. Quartal 2023 die Anlage in die 
Arbeitsgruppe Durchgängigkeit aufzunehmen 
und während eines gemeinsamen Vororttermins 
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rozwi.Izari podczas wspölnego spotkania na 
miejscu z Urzedem Ochrony Zabytköw. 
Obie strony nadal sq zainteresowane dziaianiem 
elektrowni wodnej i zwiqzane z tym budowq 
przepiawki dla ryb. 

mit der Denkmalbehörde Lösungen zu 
diskutieren. Beide Seiten sind weiterhin am 
Betrieb der Wasserkraftanlage und der damit 
verbundenen Errichtung einer Fischaufstiegs-
anlage interessiert. 

1.10 Wykonanie przepfawki dla ryb przy jazie 
Görlitz Obermühle 
(Pkt 1.11 wymiany informacji za 2021) 

Strona niemiecka poinformowaia, ze w dniu 
01.04.2022  operator  otrzymal pozwolenie 
wodnoprawne na budowe i eksploatacJe 
przeptawki jako obejscia elektrowni dla 
zapewnienia droznosci przy elektrowni wodnej 
Obermühle. Prace stanu surowego przepiawki 
zakonczono  pod  koniec 2022 roku. Nastqpil•o 
przepisanie wtasnosci. 
Grupa planuje wizytowac to miejsce podczas 
narady wiosennej 2023. 

1.10 Errichtung einer Fischaufstiegsanlage 
am Wehr Görlitz Obermühle 
(Punkt 1.11 des Informationsaustausches 
für das Jahr 2021) 

Die deutsche Seite teilte mit, dass der Betreiber 
die wasserrechtliche Genehmigung für den Bau 
und Betrieb einer Fischaufstiegsanlage als 
Krafthausumgehung zur Herstellung der 
Durchgängigkeit an dem Wasserkraftwerk 
Obermühle am 01.04.2022 erhalten .hat. Die 
Rohbauarbeiten wurden Ende 2022 
abgeschlossen. Es erfolgte eine Umschreibung 
des Eigentums. 
Die Gruppe wird diese Stelle während der 
Frühjahrsbereisung 2023 besichtigen. 

1.11 Remont watu przeciwpowodziowego 
k.gknica/Bad Muskau od km 79+990 do 
km 80+960  
(Pkt  1.14 wymiany informacji za 2021) 

W zwielzku z zakönczeniem prac  na  wale przez 
strone polske w 2019 r., Grupa planuje wizyto- 
wac to miejsce podczas objazdu wiosennego 
2023. 

1.12 Hydrowgzel Grießen 
(Pkt 1.15 wymiany informacji za 2021) 

Po otrzymaniu od strony niemieckiej wyniköw 
modelowania, ktöre wykaze czy projekt stanowi 
potencjalne zagro2enie powodziowe po stronie 
polskiej, strona polska przedl'ozy stronie 
niemieckiej swoje ostateczne stanowisko do 
zaproponowanych rozwielzan technicznych.  

1.11 Deichsanierung in Lgknica/Bad Muskau 
ab km 79+990 bis km 80+960 
(Punkt 1.14 des Informationsaustausches 
für das Jahr 2021) 

Da die polnische Seite die Deicharbeiten im Jahr 
2019 abschloss, wird die Gruppe diese Stelle 
während der Frühjahrbereisung 2023 besichti-
gen. 

1.12 Gewässerknoten Grießen 
(Punkt 1.15 des Informationsaustausches 
für das Jahr 2021) 

Nach Erhalt der Modellierungsergebnisse von 
deutscher. Seite, aus denen hervorgeht, ob das 
Vorhaben - eine potenzielle Hochwassergefahr 
auf polnischer Seite darstellt, wird die polnische 
Seite der deutschen Seite ihren endgültigen 
Standpunkt zu den vorgeschlagenen 
technischen Lösungen mitteilen.. 

Strona niemiecka poinformowal•a, ze wniosek 
o wdrozenie procedury scopingu dla 1 obiektu 
czesciowego cal•ego przedsiewziecia „Ochrona 
przeciwpowodziowa. Wyspa na Nysie 
w miejscowosci Grießen" zostai wycofany. 
Obecnie trwajE1 prace nad nowym opracowaniem 
projektu. Elementami projektu powinna byc 
poczetkowo nowa budowa zastePcza jazu 
Grießen na Nysie (2 obiekt czesciowy) oraz 
modernizacja progu przelewowego poni2ej jazu 

Die deutsche Seite informiert, dass der Antrag 
auf Durchführung des Scoping-Verfahrens für 
das Teilobjekt 1 der Gesamtmaßnahme „Hoch-
wasserschutz Neißeinsel Grießen" zurück-
gezogen wurde. Derzeit wird an einer Neuaus-
richtung des Projektes gearbeitet. Bestandteile 
des Vorhabens sollen zunächst der Ersatz-
neubau des Neißewehres Grießen (Teilobjekt 2) 
sowie die Ertüchtigung der Überlaufschwelle 
unterhalb des Neißewehres (Teilobjekt 1 mit 
einem verringerten Maßnahmenumfang) sein. 
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(1 obiekt czesciowy ze zmniejszonym zakresem 
dzialan). 

Strony nadal uwa2ajq, 2e ze wzgledu na sytuacJe 
epidemiczne zwilzanq z COVID-19 spotkanie 
informacyjne na pl•aszczyznie roboczej z zainte- 
resowanymi stronami na polskim terytorium, 
w sprawie planowanych dzialan mo2e odbyc sie 
dopiero po ustaniu zagro2enia. Strony uzgodni.1 
termin spotkania drogq korespondencyjnq. 

1.13 Jaz Sobolice w km 111+630 
(Pkt 1.16 wymiany informacji za 2021) 

Die Seiten sind nach wie vor der Ansicht, dass 
aufgrund der COVID-19-Pandemie ein Informa-
tionstreffen auf Arbeitsebene mit den in Polen 
betroffenen Stellen über die geplanten Aktivi-
täten erst stattfinden kann, wenn die Gefahr 
vorüber sein wird. Die Seiten vereinbaren auf 
dem Schriftweg einen Termin für das Treffen. 

1.13 Wehranlage Sobolice im km 111+630 
(Punkt 1.16 des Informationsaustausches 
für das Jahr 2021) 

Strony zgodnie z wczesniejszymi ustaleniami 
sprawdzel mözliwosci przekazania informacji 
o pozwoleniach wodnoprawnych dla jazöw 
na Nysie t:u2yckiej i nale2qcych  do  nich 
elektrowni, w kontekscie przepisöw dotyczqcych 
ochrony danych osobowych. 
Wymiana informacji na  ten  temat nastelpi 
podczas nastepnej narady grupy. 
Strona polska oczekuje na interpretac1e prawnel 
mo2liwosci przekazania pozwolen wodnopraw- 
nych polskich u2ytkowniköw jazöw w kontekscie 
ochrony danych osobowych. 

Ausgehend von den bereits getroffenen Festle-
gungen werden die Seiten prüfen, inwieweit 
Informationen über die wasserrechtlichen 
Genehmigungen für Neißewehre und deren 
Wasserkraftanlagen unter Berücksichtigung der 
Datenschutzbestimmungen weitergegeben wer-
den können. Ein Informationsaustausch zu die-
sem Thema wird in der nächsten Beratung derl 
Gruppe stattfinden. 
Die polnische Seite wartet auf eine rechtliche 
Auslegung der Möglichkeit, die Wasserrechte 
polnischer Wehrbenutzer im Zusammenhang mit 
dem Schutz personenbezogener Daten zu über-
tragen. 

2. Sprawy r62ne  2. Sonstiges 

2.1 Rozbiörka jazu Deutsch Ossig — Koilice 
w km 160+935 na Nysie t:uiyckiej 
(Pkt 2.2 wymiany informacji za 2021) 

2.1 Rückbau des Wehres Deutsch Ossig —
Kozlice im km 160+935 der  Lausitzer  
Neiße 
(Punkt 2.2 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Strona polska oczekuje na przestanie przez 
strone 	niemieckel 	wypracowanego 
preferowanego wariantu dotycz;qcego jazu 
Deutsch Ossig — Kozlice. Zwraca uwage, 
2e przYJete rozwielzania techniczne powinny 
zapewniac stabilnosc koryta rzeki. 

Strona niemiecka poinformowafa, 2e sq ju2 
dostePne wyniki etapu realizacji 1-2. 
Opracowywany jest etap realizacji 3. 
Po wypracowaniu wariantu preferowanego 
nast.lpiq dalsze uzgodnienia ze stronq polskq. 

2.2 Utrzymanie k#adki dia pieszych w m. 
Krzewina  
(Pkt  2.3 wymiany informacji za 2021) 

W zwiqzku z wczesniejszymi informacjami 
dotycz,qcymi stworzenia sie zatoru na filarze 
ktadki (zator usuniety przez w#asciciela kfadki) 

Die polnische Seite wartet darauf, dass die 
deutsche Seite die entwickelte Vorzugsvariante 
für die Staustufe Deutsch Ossig - Kozlice 
übermittelt. Sie weist darauf hin, dass die 
gewählten technischen Lösungen die Stabilität 
des Flussbetts gewährleisten müssen. 

Die deutsche Seite informierte, dass die 
Ergebnisse der Leistungsphase 1-2 vorliegen. 
Es wird die Leistungsphase 3 bearbeitet. Nach 
Herausarbeitung der Vorzugsvariante erfolgt die 
weitere Abstimmung mit der polnischen Seite. 

2.2 Instandhaltung des Stegs in Krzewina 
(Punkt 2.3 des Informationsaustausches für 
das Jahr 2021) 

Aufgrund früherer Informationen über die 
entstehende Stauung am Pfeiler des Stegs (die 
Stauung wurde vom Eigentümer des Stegs 
beseitigt) beschloss die Gruppe, diese Stelle 
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Grupa postanowifa, ze bqdzie wizytowac to 
miejsce w czasie objazdu wiosennego 2023. 

2.3 Termin 

während der Frühjahrsbereisung 2023 zu 
besichtigen. 

2.3 Termin 

Termin narady wiosennej i objazdu strony 
uzgodnify na 18-20 kwietnia 2023 r.  

Die Seiten einigten sich darauf, dass die 
Frühjahrsberatung und -bereisung am 18.-20. 
April 2023 stattfinden wird. 

Wroclaw, dnia 	0~,   Breslau, den  Os' 0
'7
, ii~%~~ 
.I 

B. Jesionek 
Leiterin der Delegation 
der Republik Polen 

B. Jesionek 	- 
Przewodnicz;qca delegacji 
Rzeczpospolitej Polskiej 

Poczdam, dnia 	1 3 ~02  3 

L~  
J  / 

 
 

Potsdam, den  3  ,  3  ,Q~_ j 

P. Pufahl 
Leiterin der Delegation 
der Bundesrepublik Deutschland 

P. Pufahl, 
Przewodniczqca delegacji 
Republiki Federalnej Niemiec 
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